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Мц посовѣтовали нашимъ обществен­
нымъ дѣятелямъ «sortir de la légalité pour 
entrer dans le droite въ ихъ стремленіи об­
новить пашу государственную жизнь уча­
стіемъ «всей земли» въ разрѣшеніи на­
зрѣвшихъ вопросовъ. Безъ идеала невоз­
можно никакое творчество, творчество же 
въ государственной жизни имѣетъ своимъ 
идеаломъ право и выражается въ воз­
можномъ осуществленіи этого идеала, 
нерѣдко стоящаго въ прямомъ противорѣ­
чіи съ положительнымъ закономъ или не­
досягаемаго путемъ законности. Выходъ
изъ предѣловъ послѣдней, для достиженія 
оолѣе совершеннаго, правоваго порядка,
не только оправдывается съ точки зрѣнія 
юридической пауки, но и становится не­
избѣжнымъ, какъ стихійная необходимость, 
к°гда законодательная власть не нахо­
дится въ рукахъ народа. Отчасти по не­
домыслію, въ большинствѣ же случаевъ 
изъ чувства самосохраненія и никогда по 
пРаву, хотя и на законномъ осно-
ваиіи, <власти предержащія» и въ спо- 
копное время противятся выходу управ- 
Ляемыхъ ши, состоянія безправія. Въ труд­

ныя же минуты государственной жизни 
онѣ имѣютъ обыкновеніе изъ-за окоповъ 
« дѣйствующихъ законовъ » производить 
усиленныя хищническіе набѣги въ самую 
глубь правовой жизни народа, вырывая 
одно за другимъ пріобрѣтенныя долгимъ 
трудомъ и борьбою права общественной 
свободы и личной безопасности. И эта-то 
баранта именуется ими «усиленною» или 
«чрезвычайною охраною», это расхищеніе 
человѣческихъ правъ выдается за мѣры, 
направленныя къ огражденію обществен­
наго спокойстія! Сознательной части па­
рода не только чувствуется, но и видится, 
что такими мѣрами водворяется не внут­
ренній миръ, а нравственная придавлен-
ность приверженцевъ порядка, достигается 
не успокоеніе умовъ, а угнетеніе духа, 
упадокъ, если не полное исчезновеніе 
творчества, и, какъ глухой протестъ про­
тивъ насилія не только надъ правомъ, но 
и надъ законностію, — растетъ всеобщее 
недовольство, апатія въ работѣ частной и 
общественной и, какъ передаютъ намъ 
уже бѣжавшіе отъ отечественной духоты 
за границу, среди даже наиболѣе благо­
денствующихъ, по видимому, классовъ на­
селенія съ каждымъ днемъ усиливается 
желаніе «бросить все и бѣжать, куда гла­
за глядятъ». Исторія Ордына Нащокина 
начинаетъ повторяться на благословенной 
Руси—и она гораздо поучительнѣе и гроз­
нѣе тѣхъ юношескихъ порывовъ и еще 
недозрѣвшихъ замысловъ 70-хъ годовъ, 
которые, подталкиваемые впередъ реакці­
ей, завершились событіемъ 1-го марта.

Покуда вопросъ о безопасности касался 
одного главы государства, сознательная 
часть народа могла предоставить охран­
ную работу полицейскимъ властямъ, но 
коль скоро ревность закономъ установлен­
ныхъ охранителей и охранителей изъ любви 
къ искусству дошла до посягательства на 
права и личную свободу нивъ чемъ неповин­
ныхъ и довела органы общественной дѣя­

тельности до нынѣшней ихъ несостоятель­
ности управиться законными средствами, до 
нравственнаго и денежнаго банкротства*),  
довела народъ до обнищанія, а страну до 
раззоренія**),  сдѣлала Россію посмѣшищемъ 
въ глазахъ цивилизованныхъ народовъ и 
игрушкою для ловкихъ политиковъ на те­
атрѣ международныхъ сношеній ; когда, 
наконецъ, къ довершенію стыда, для пе­
реговоровъ съ ея государственными людь­
ми посылается женщина съ сомнительнымъ 
прошлымъ, — тогда, полагаемъ, нашему 
земству, нашимъ городамъ нечего болѣе 
проникаться уваженіемъ къ тому законному 
порядку, который составляетъ причину 
причинъ бѣдствія и униженія народа,но, 
сговорясь между собою и стряхнувъ съ 
себя путы законности, слѣдуетъ открыто, 
честно и твердо заявить правительству 
волю земли, поднять голосъ во имя такъ 
долго попираемыхъ правъ и достоинства 
народа.

Настала пора рѣшительнаго отказа при­
служничать агентамъ власти, начиная отъ 
министра и кончая урядникомъ, пора са­
мостоятельной , свободной, исполненной 
гражданскаго достоинства и плодотворной 
дѣятельности.

Не въ качествѣ пособниковъ чиновныхъ 
инородцевъ, подручниковъ министерскихъ 
канцелярій, а въ качествѣ гражданъ 
земли русской подобаетъ земцамъ и го­
родскимъ представителямъ приняться не­
отложно за великій трудъ внутренняго 
устроенія.

*) Напр., земство Звенигородскаго уѣзда Моск. 
губ. уже два года не получаетъ съ населенія сбо­
ровъ на свои надобности, такъ что принуждено 
остановить всѣ работы и даже закрывать школы, 
по невозможности уплачивать жалованье учителямъ. 
Между тѣмъ исправникъ и другія административ­
ныя власти получаютъ полное «довольствіе» изъ 
средствъ, безпощадно взыскиваемыхъ съ того же 
населенія.

**) Безвыходность положенія при нынѣшнемъ по­
рядкѣ вещей особенно ярко очерчена въ заявле- 
22-хъ гласныхъ, внесенномъ иись мепно на об­
сужденіе послѣднаго харьковскаго губернскаго зем­
скаго собранія.
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ИЗЪ ПЕТЕРБУРГА.
(Отъ постояннаго корреспондента «Вольн. Сл.)

Приверженцы нынѣшняго министра внутрен­
нихъ дѣлъ находится въ восторгѣ, который 
трудно и описать. Ихъ патронъ не только 
умѣетъ избѣгать покушеніи революціонеровъ, 
но и придворныхъ опалъ; напротивъ, враги 
его и соперники падаютъ одинъ за другимъ. 
Такъ, генсратъ Черевинъ, который едва спас­
ся отъ револьвера, возмечталъ было, что этотъ 
аттестатъ откроетъ ему дорогу почестей, но 
споткнулся, какъ прежде Барановъ о хит­
рость восточнаго человѣка. Обь Игнатьевѣ 
теперь говорятъ, что оиъ сталъ le maître de 
Ii situation. Такъ ли это и надолго ли?—не знаю, 
передаю, какъ мнѣніе о немъ людей болѣе пли 
меиѣе независимо судящихъ. Что же касается 
роя его поклонниковъ, увеличивающагося со­
размѣрно успѣху согрѣвающаго ихъ свѣтила, 
то любопытно послушать о чемъ только опн 
ни поютъ! О ловкости уже не говорятъ, такъ 
какъ она «извѣстно», выставляютъ болѣе всего па 
видъ скромность и прилежаніе могу­
щественнаго министра (точно рѣчь идетъ о 
гимназистѣ) и прибавляютъ даже: «посмотрите 
какъ онъ сталъ с о р ь е з о н ъ». Что можетъ 
быть прелестнѣе этой похвалы? Государствеи- 
иый мужъ, освобождавшій народы и разрушав­
шій царства па Востокѣ, а теперь не то охра­
няющій, не то разрушающій всероссійское 
царство, по словамъ его собственныхъ привер­
женцевъ п поклонниковъ, до настоящаго вре­
мени еще не быть серьезнымъ человѣкомъ! 
Впрочемъ», это едва ли не самая вѣрная харак­
теристика всѣхъ пашпхъ правителей.

Товарища па мѣсто неосторожнаго мечтателя 
карьеры, Черевина, Игнатьевъ получилъ разрѣ­
шеніе выбрать самому и, говорятъ, онъ, уже 
выбралъ теперешняго начальника охраны Зу- 
рова. Объ этомъ бывшемъ петербургскомъ гра­
доначальникѣ и зятѣ Игнатьева можно сказат ь 
положительно, что мечтать оиъ ни о чемъ не 
будетъ и изъ повиновенія у начальства никог­
да не выйдетъ.

Нѣсколько словъ о «подвигахъ» министер­
ства внутреннихъ дѣлъ :

На послѣдней недѣлѣ полиціи тайной и 
явной удалось выслѣдить и захватить ог­
ромнѣйшее количество «опаснѣйшихъ» тер­
рористовъ, такъ въ одномъ Петербургѣ 15 
человѣкъ и въ Ростовѣ па Дону— 18. Какъ же, 
•иіачнтъ, дурно было извѣщено правительство, 
Wiono, по поводу процесса Трпгоип и ком- 
и<шін, объявляло, что главные вожди револю­
ціи переловлены. Отношенія, разыгравшіяся 
пренію па этой недѣлѣ между Игнатьевымъ и 
^ревннымъ, заставляютъ меня думать — не 
^ло лц между ними обоими соперничества 
^жгіі и травлѣ ? не хотѣлъ ли одинъ пока­
жи какъ бы онъ съумѣдъ заправлять ми­
нистерствомъ полиціи., а другой, что такого 
мішстсрства создавать не нужно, такъ какъ 
министръ внутреннихъ дѣлъ и есть настощіи 
министръ полиціи ?

Не менѣе замѣчательна другая отрасль дѣ­
ятельности министерства— полиція идеи, т. е. 
Цезура. Вы помните, что всуплспіе графа 

піатьева въ министерство было ознаменовано 
°™ ною цензуры для иностранныхъ газетъ, 
W издаваемыхъ на французскомъ и пѣ­
шкомъ языкахъ, — мѣра, которой особенно

радовались читатели «Times». Теперь я только 
что узналъ, что эта либеральная мѣра под­
верглась пересмотру въ «ограничительномъ» 
духѣ. Цензура возстановлена не только для 
газетъ, которыя были подчинены ей въ до- 
нгнатьевское время, но распространена и на 
такія, къ которымъ никогда не примѣнялась, 
такъ папр., па газеты норвежскія. За то — 
пѣтъ гнѣва безъ милости — дозволенъ ввозъ 
совершенно безцензурный всѣхъ газетъ дат­
ски х ъ и голландскихъ. Что сей сонъ 
значитъ ?

Но что особенно тягостно для для публики, 
такъ это наложеніе строжайшей цензуры па 
всѣ славянскія газеты, журналы и иллюстри­
рованныя изданія. Кромѣ усиленія пензуры, 
многія изданія запрещены совершенно. Инте­
ресно, что основаніемъ для мѣръ противъ 
славянскихъ газетъ послужили—для болгарскихъ 
—списокъ, присланнпып болгарскимъ Игнатье­
вымъ — Ремелингеномъ, — для сербскихъ же 
списокъ, конфидеціалыю доставленный вѣн­
скимъ прессъ-бюро ! !

Меня увѣряютъ изъ серьезнаго источника, 
что па собировшемся недавно Семейномъ Со­
вѣтѣ въ Гатчинѣ, принято рѣшеніе продолжить 
пребываніе тамъ царской семьи и двора на 
неопредѣленное время *).

И. Ф.

ЭМИГРАНТЫ И РЕВОЛЮЦІОННЫЯ ДѢЙСТВІЯ въ 
РОССІИ.

Съ нѣкотораго времени въ итальянскомъ 
журналѣ «Il Pungolo» напечатанъ рядъ ста­
тей йодъ заглавіемъ «La Russia Sotterranea» 
(Подземная Россія). Статьи эти, обнаружи­
вающія въ авторѣ близкое знакомство съ 
дѣломъ, посвящены характеристикѣ револю­
ціоннаго движенія въ Россіи съ 70-хъ го­
довъ и его важнѣйшихъ дѣятелей. До сихъ 
поръ явилось 7 статей, изъ которыхъ пер­
выя имѣютъ въ виду общую характеристику 
движенія, сначала пропагандистскаго, а йо­
томъ т. п. террористическаго,—а дальнѣй­
шія даютъ портреты личностей: Якова Сте­
фановича, Валеріана Осинскаго, Дмитрія 
Клсменца и пр. Седьмая статья посвящена 
г. Петру Крапоткпну и заключаетъ въ себѣ, 
между ирочпм’і», любопытный и, но нашему 
мнѣнію, вполнѣ вѣрный отзывъ объ отно­
шеніи эмиграціи къ революціонной дѣятель­
ности въ Россіи въ настоящес время:

«Крапоткивъ, говорится тамъ, вовсе не 
есть «глава нигилизма», какъ его зовутъ во 
всей Европѣ. Онъ не имѣетъ ни малѣйшаго 
вліянія на новѣйшее революціонное движеніе, 
ни литературнаго, потому что, будучи за 
границею, пишетъ только ио французски, ни 
личнаго, потому что въ настоящее время 
извѣстенъ вь Россіи только по имени. Какъ 
бы это пи показалось страннымъ читателю, 
по этотъ фактъ есть послѣдствіе другаго: 
Крапоткипъ—эмигрантъ, а всѣ русскіе по­
литическіе эмигранты, которые находятся 
теперь въ разныхъ городахъ Европы, какъ 
каждый порознь, такъ и въ цѣломъ, не 
имѣютъ ни малѣйшаго вліянія па русское 
движеніе».

*) На дняхъ мы получили извѣстіе особо, что 
это рѣшеніе приводитъ общество въ крайне тре­
вожное состояніе, вовсе не гармонирующее съ по­
литикою «успокоенія умовъ».

Причинъ этому явленію авторъ указывает ь 
двѣ; отдаленность Россіи отъ Швейцаріи, 
Франціи и Англіи, въ которыхъ сосредото­
чены русскіе эмигранты (Германіи и Австріи 
опп не довѣряются) и характеръ новѣйшаго 
русскаго революціоннаго движенія. «Въ 
Россіи, говоритъ авторъ, борьба ведется ие въ 
области мысли, какъ пять лѣтъ тому назадъ, это 
борьба вооруженною рукою», — и въ такой 
борьбѣ участіе эмигрантовъ и даже забла­
говременное знаніе ими замысловъ револю­
ціонеровъ—чистая безсмыслица. По свидѣ­
тельству автора, напр., извѣстіе объ убіеніи 
Александра II было для эмигрантовъ такимъ 
же сюрпризомъ, какъ и для всѣхъ другихъ. 
«Политическое вліяніе русской эмпраціи, го­
ворить авторъ «Il pungolo», въ настоящую мину­
ту, сводится такимъ образомъ къ абсолютному 
пулю. Заграница—это мѣсто покоя, островокъ, 
куда пристаютъ всѣ, чью барку разбили или 
попортили страшныя волны. Пока эта бар­
ка не починена п не направлена опять къ род­
нымъ берегамъ, эмигранты ничто иное, какъ 
бѣдняги, потерпѣвшіе кораблекрушеніе, ко­
торые, можетъ быть, будуть когда нибудь 
опять сильны, по пока не имѣютъ ничего 
дѣлать, какъ стоять съ скрещенными рука­
ми, смотря глазами зависти на "страну, гдѣ 
идетъ борьба, гдѣ умираютъ или побѣжда­
ютъ, между тѣмъ какъ они, печальные и 
безпомощные, задыхаются въ вынужденномъ 
бездѣйствіи, чужіе ко всему, въ чужомъ 
мірѣ».

Послѣднія слова, впрочемъ, пе подходятъ 
къ г. Крапоткипу, такъ какъ онъ принимаетъ 
участіе, какъ журналистъ, въ европейскомъ 
соціалистическомъ движеніи. Да и вообще, 
мы думаемъ, что, при извѣстныхъ условіяхъ, 
русскіе эмигранты могли бы принимать 
участіе, хоть литературнымъ способомъ, н въ 
движеніи въ Россіи, конечно, съ сго идей­
ной стороны, если пе съ практической. Но, 
по словамъ автора статей въ «Il Pungulo», 
русская эм грація вообще не имѣетъ ника­
кого вліянія па движеніе въ Россіи. Что 
касается въ частности до г. Крапоткина, 
одного изъ образоваіпіѣйшпхъ среди иея людей 
и, но словамъ автора печатаемыхъ въ «II 
Pungolo» статей, «иревоходнаго журналиста», 
то ио показанію того же автора оиъ не 
написалъ ни строчки пн въ одномъ рус­
скомъ революціонномъ изданіи пи заграни­
цею, пи вь Россіи, потому что находилъ 
всегда какой нибудь пунктъ разногласія въ 
ихъ программахъ противъ своей ультра-апар- 
хпчсской программы».

Это еще разъ показываетъ, какъ мало даже 
практическихъ основаній имѣло швейцарское 
правительство уступать давленію правительства 
русскаго и удалять г. Крапоткина изъ 
Швейцаріи, даже не прибѣгнувъ къ суду, 
какъ оно все таки поступило въ дѣлѣ фран­
цузскаго эмигранта Брусса и газеты «L’Avant- 
garde. Впрочемъ, съ русскими вообще, даже 
и съ нс-эмиграптамп, • иностранныя .нравп- 
лельства не церемонятся — и, конечно, 
не станутъ церемониться, пока въ самой 
Россіи правительство не сдѣлается хоть 
сколько нибудь менѣе безцеремоннымъ съ 
своими 11оддаиными.

М. Д.


